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Ledinjene driave ponovno zahfevajo svohodno
irgovino ob Jangfze reki od japonske vlade

Washington, 15. nov. Vlada
Zedinjenih drzav je ponovno
in v posebni noti zahtevala za
amerisko mornarico pravico
svobodne plovbe po Jangse re-
ki. Ameriski poslanik Joseph
Grew je véeraj izrocil tozadev-
no amerisko noto japonski vla-
di.

Besedilo ameriSke note ja-
ponski vladi ni prislo v jav-
- host in jo drzavni oddelek

‘Skrbno ¢uva. Noben izmed u-
- radnikov drzavnega oddelka ni
niti z najmanjSo hesedo ome-
- nil podrobnosti o noti.

Toliko je gotovo, da je ame-
riSka vlada poudarjala, da si
Na noben naéin ne bo dala kra-

titi svoje pravice na Jangtse
reki. Obenem se poudarja, da
so te pravice veliko bolj stare
kot pa pravice Japoncev.

Angleska in Francoska vla-
da odposljeti v kratkem enako
noto kot je bila odposlana po
drzavnem oddelku Zedinjenih
drzav. Oc¢ividno bodo taki pro-
testi brez vsakega uspeha, do-
kler Zedinjene drzave ne pose-
7ejo po ostrejsih sredstvih.

Prvi protest Zedinjenih dr-
zav glede plovitbe po Jangtse
reki je ameriSka vlada posla-
la Japonski Se 6. oktobra. Ja-
ponska vlada e danes ni od-
govorila na to protestno noto
Zedinjenih drzav.

General Mofors obliub;ie delavcem stalen
2asluiek. Vseh usluibencev je 150,000

Detroit, 15. nov. — General
Motors korporacija je danes
prisla na dan z dvojnim naér-
tom, ki se ti¢ejo boljSe bodod-
nosti kakih 150,000 usluzben-
cev General Motors korporaci-
~Je, ki so danes zaposleni pri

-Omenjeni_druzbi.

) Gori omenjeno se ti¢e usluz-
. bencev, ki imajo plaée na uro.
- Enak naért bo v kratkem po-
dan tudi za one usluzbence
“korporacije, ki imajo fiksne
ecne place, Novi naért bo,
N oval ‘nekako sledece:

. ~Usluzbenci General Motors,
ki ‘delajo pri kompaniji pet
let, bodo prideljeni v gotov
ri}'zred. V sluéaju, da kompa-
nja ne posluje normalno in je
delo radi razmer, malenkost-
no, bodo ti usluzbenci dobivali
60 odstotkoy svojega normal-

hega zasluzka, dokler bodo
brez dela,

“Vpeljan bo “standard te-
den” dela, ki se je dolo¢il na
40 ur na teden. Oni delavei,
ki so pri kompaniji dve leti,
bodo v slu¢aju znizanja dela
ali brezposelnosti dobivali 40
vdstotkov normalnega zasluz-
ka.” : :

Nadalje dolo¢a nacrt, da ko
se delo pri kompaniji odpre,
da bodo delavei, ki so tekom
brezposelnosti dobivali od kom-
panije gotovo placo, slednjo
odplacali z delom, Vse te dos
locbe se ti¢ejo samo delavcev,
ki so zaposleni pri kompaniji
v Zedinjenih drzavah,

Dolo¢be kot gorej navedeno
se zaenkrat ne bodo tikale onih
usluzbencev, ki bodo na novo
sprejeti na delo po 1. janu-
arju 1939. Kdor je pa zapos-
en pri General Motors v decem-
bru 1938 bo delezen gori orne-
njenih placil,

Samo eden porazen

Washington, 15. nov. Znan--

stveniki v politiki, ki Se vedno
Prou¢ujejo uspehe in rezulta-
te kongresnih in governerskih
volitev po Zedinjenih drZavah,
80 dognalj, da je bil izmed 43
kongresmanov, ki so kandidi-
Tali v poslansko zbornico, en
8am porazen, ker ni dobil pri-
Porogila od CIO voditeljev.

Wis je napovedal vojno 43
faZnim kandidatom za gover-
N€rje, senatorje in kongresma-
Nom v yaznih driavah, toda
lZmed teh 48 jih je bilo 42 iz-
Voljenih 7 veliko ve¢ino. En
Sam C, I, 0. kandidat je pro-
¥l pri yolitvah. S tem je
bokazala CIO, da je brez vsa-
kegf‘ Politiénega vpliva v Ze-
injenih drzavah,

Loveem v naznanje!

Odprta je sezona za lov na
T8Zno zverjad. Mr. A. Grdina
N8m naznanja, da je pripravljen
Narediti filmske slike od lova,
K0 se zglasite pri njem obloZeni
Z lovskim plenom. Lansko leto
S0 se nekateri zglasili in so bile
Slike jako zanimive. Vporabite
Priliko, ker slike ne veljajo nié.
A. Grding, 1053 E. 62nd St.

Prvi dan lova
Véeraj je bila otvorjena lov-
Ska sezona. Na lovu je bil ubit
en lovec, deset pa ranjenih. Gle-

-~ de zajcey se ne poroca.

Louis Amigoni
Mary Pringic, 664 E. 185th
» bi rada zvedela za naslov
- Louis Amigoni, ki je pred 15.
--*_ﬂi Zivel v West Parku.
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Smrina kosa

Véeraj je po kratki bolezni
preminul v Womans bolni$nici
dobro poznani mladi rojak Vin-
cent Rupnik, star Sele 33 let.
Stanoval je na 19802 Arn'o(Nheag
Ave. Ranjki je bil rojen v Cleve-
landu. Zapuséa Zalujoto sopro-
g0 Ano, rojeno Persi¢, hcerko
June, mater Frances, dva brata,
Josepha in Louisa, sestri Sophie
Mesojedec . in Gabe ter ved dru-
gih sorodnikov. Pokojni je bil
¢lan druStva Strugglers St. 614
SNPJ, kjer je bil zelo agilen in
tudi predsednik drustva. Bil je
tudi direktor Slov. del. doma in
¢lan International Workers Or-
der. Pogreb ranjkega se vrsi v
petek zjutraj ob 10. uri iz
August F. Svetek pogrebnega
zavoda na 478 E, 152nd St. in
na Highland park pokopalisce.
Bodi ranjkemu ohranjen ¢asten
spomin! Vsem preostalim nase
iskreno sozalje! '

Nova imenovanja

Te dni enkrat bo predsednik
Roosevelt imenoval mnogo oseb
v razne visoke urade, Najbolj
vazna nominacija bo imenova-
nje odliénega odvetnika, ki bo
imenovan na mesto umrlega
sodnika najvisje sodnije Car-
dozo. Za njegovo imenovanje
prevladuje veliko zanimanje
po vsej dezeli.

Spremenjene ure
The Cleveland Clearing
House Association naznanja,
da bodo vse banke, ki so v nje-
nem podroéju, in ki so dosedaj
ob sobotah zapirale ob 12:30
popoldne, bodo zanaprej za-

pirale ob <2, uri opoldne.

Svet protestira proti barbarski Nemciji

Washington, 15. nov. — Na-
stop nemske vlade napram zi-
dovskemu prebivalstvu je vz-
budil viharne proteste po vsem
civiliziranem svetu. Celo vla-
da Zedinjenih drzav, ki se
skrajno nerada vtika v tuje-
zemske razmere, je bila danes
potom predsednika Roosevelta
primorana obsoditi postopanje
sedanje nemske vlade.

Véeraj je bilo pore¢ano, da
je predsednik Roosevelt pokli-
cal ameriskega poslanika v
Berlinu domov. Roosevelt ze-
li podrobnih podatkov. Vlada
v Washingtonu zanika, da bi
bil poslanik odpoklican.

Toda z gotovostjo se trdi, da
se ameridki poslanik Wilson
skoro gotovo ne bo veé vyrnil
na svoje mesto, dokler Hitler
ne obljubi, da bo nastop nem-
ske vlade napram zidovskemu
prebivalstvu v bodoce bolj ¢lo-
veski, .

Wilson je bil lansko leto
imenovan za ameriskega po-
slanika v Berlinu, ker je te-
danji poslanik Dodd zelel bitj
odpoklican, ker ni mogeal pre-
nasati neznosnega nastopanja
nacijskih oblasti v Neméiji.

Pokiic ameriSkega poslanika
v Washington je tudi nekak in-

» Sprelﬁ(;mb_e _pri vladi_?" |

Washington, ~15. nov. — Iz

Fdobro ‘poutenih krogov se na-

znanja, da namerava predsed-
nik Roosevelt izvrSiti gotove
spremembe v svojem kabinetu
predno odpotuje v ftoplice v
Georgijo. Zlasti se zatrjuje,
da bo predsednik povzrocil,
da resignira Homer Cummings,
generalni zvezni pravdnik in
da namerava predsednik na
njegovo mesto imenovati pomo-
Znega zveznega solicitorja Ro-
bert Jacksona. Porocila, da
bo sedanji administrator WPA
del Harry Hopkins imenovan
v kabinet, so brez vsakih po-
trdil. Skoro gotovo pa se zna-
jo zgoditi spremembe’ v ura-
dih trgovinskega tajnika in de-
lavske tajnice,

0

Community fond
Tekom prvih dveh dni so za-
stopniki Community fonda v
(Clevelandu nabrali $750,000.
Nabrati morajo do pondeljka
$3,340,000. ;

direkten udarec angleski vladi,
ki se je pravkar pripravljala,
da zacéne z 0Zjim sodelovanjem
z Neméijo, kot je angleska
vlada po konferenci v . Mona-
kovem obljubila,

Berlin, 15. nov. — Nemsko
¢asopisje opisuje potovanje
ameriSkega poslzjnika v Wash-
ington kot nekaj vsakdanjega.
Je to normalni obisk tujezem-
skega poslanika k svoji vladi.
Na ta nacéin misli nemsko ¢aso-
pisje zakriti neljubo razmerje,
ki je nastalo med Neméijo in
Zedinjenimi drZavami,

New York, 15. nov. — Sena-
tor King, eden najboj vplivnih
¢lanov senatnega odseka za
tujezemske zadeve, je véeraj
zahteval, da Zedinjene drza-
ve prekinejo diplomatske zveze
z Nemcijo. Protesti so se sli-
sali tudi od drugih strani.

Véeraj so govorili proti Hit-
lerju potom radia v Ameriki
tajnik za notranje zadeve Ic-
kes, bivsi predsednik Hoover,
predsedniski kandidat Landon,
zastopnik metodistovske cer-
kve, katoliski zastopniki
Mrs. Roosevelt,
| . Berlin, 15. noy, — Nemgka
| vlaka je na delu, da izdela no-
ve nacrte za preganjanje Zi-

in|

dovskega prebivalstva v Nem-
¢iji.. Nems$ki kabinet je imel
véeraj tozadevno daljSe zase-
danje. Zaenkrat so ukrenili,
da je Zidom prepovedano pro-
dajati avtomobile,

Silna nevolja se je polotila
angleske vlade, ko je nemsko
éasopisje zacelo trditi, da je
bil morilec nemskega diploma-
ta v Parizu v indirvekini zvezi
z nekaterimi ¢lani angleske
viade,

Anglija, ki je nameravala te
dni zaceti s prijateliskimi  po-
gajanji z Neméijo, je slednje
ukinila, do¢im je angleski mi-
nisterski predsednik v Londo-
nu pred parlamentom Slovesno
protestiral ‘proti napadom
nemskega casopisja.

Nadalje je nemska vlada od-
redila, da star§i zidovskih ot-
rok slednjih pod nobenim po-
gojem ne smejo posiljati v
nemske nizje ali vi§je Sole.

V Parizu se v kratkem za-
éne obravnava proti 17 let sta-
remu Zidu Gryzspanu, ki je
streljal na'tajnika mnemskega
poslanstva v Parizu in ga ubil.
Mladi fant je kriv, da so Nem-
ci zaceli divjati proti Zidom v
Nem¢éiji in da jih je bilo sto-
ting ubitih.

Debata glede postavnosti
Ve v .

. sedecih Strajkov
~ Washington, 15. nov. — Od-
vetniki Fansteel Metallurgical
Co. iz North Chicage so viéeraj
pred najvisjo sodnijo Zedinje-
nih drzav debatirali glede po-
stavnosti  sedeéih Strajkov v
ameriSkih tovarnah, Okrozna
zvezna sodnija v Chicagu je
ze razsodila, da Jje bil sedeéi
Strajk pri omenjeni kompani-
Jji nepostaven. Sedeéi Strajk
je nastal, ker se kompanija ni
hotela kolektivno pogajati z
delayskimi zastopniki. Kom-
panijski odvetniki trdijo, da
so sedeci Strajkarji povzroéili
za $62,000 skode v tovarni, ka-
tero Skodo sedaj nikakor neée-
jo poravnati.

T e —
Kokosja vecerja
V soboto 19, novembra se bo
servirala fina kokoSja vecerja
pri Antonu Petkoviku. 965 Ad-

dison Rd. Tudi fina pija¢a na
razpolago.

HOPKINS NAZNANJA. DA BO MORAL
ODSLOVITI 400,000 WPA DELAVCEYV

Washington, 15. nov. Zvez-
na vlada naznanja, da bo pri-
siljena izloéiti iz vrste WPA
del kakih 400,000 WPA delay-
cev, ker nima denarja dovolj
na razpolago. Kongres je do-
volil vladi denar samo do 1,
mareca, ko bo blagajna prazna.

Kot =o proracunali bo naj-
ve¢ WPA delaveev zgubilo de-
lo ravno v drzavi Ohio. Vzrok
je, ker je bilo v drzavi Ohio
primeroma s Stevilom prebi-
valstva ved ljudi nameséenih
pri WPA delih, kot v kaki
drugi drzavi.

Raéuna se, da bo tekom pri-
hodnjih dveh mesecev najmanj
36,000 WPA delaveey v drza-
vi Ohio zgubilo svoje delo.
Viada zanika, da se hole kaz-
novati one drZave, ki so volile
vepublikansko pri zadnjih vo-
litvah. Predsednik Roosevelt
je 7ze pred Stirimi tedni izja-

vil, da mu kongres ni.pripra-
vi dovolj denarja za vsa WPA

dela, Obenem se tudi poroca
o zboljSanju poloZaja‘ v pri-
vatnih industrijah.

Kaj bo po 1. marcu je tez-
ko povedati. Veéina onih re-
publikanskih senatorjev, oziro-
ma kongresmanov, ki so bili
izvoljeni pri zadnjih volitvah,
jih nasprotuje WPA delom,
¢es, da ima vlada prevelike
stroske s tem.

Tekom zadnjih Stirih mese-
cev je zvezna vlada pladala
$883,330,475 za WPA dela. De-
narja je Se dovolj v blagajni,
da se WPA dela vzdrzujejo do
1. marca, ako se odpove kakim
400,000 WPA usluzbencem de-
lo po bozitu.

Nadaljna usoda WPA del in
delavecev je pa potem odvisna
od zasedanja prihodnjega kon-
gresa, v katerem bodo imeli re-
publikanci pryi¢ od leta 1932
nekako 170 gsasov, do¢im so
tudi v senatni zbornici pridobi-
1i 9 glasov.

’

50,000 aretiranih?

London, 15. nov. — Sem 80
dospela porodila iz Berlina,
glasom Kkaterih je bilo tekom
zadnjih dni aretiranih nekako
50,000 Zidov v Neméiji. Samo
v Berlinu so jih prijeli skoro
9000, Nemska vlada zlasti do-
biva one Zide v roke, pri ka-
terih ¢uti vedje premozenje,
da tako dobi v roke garanci-
jo, da bodo nemski Zidje pla-
¢ali $406,000,000 kazni, katero
jim je nalozila nemska vlada.
Stotine Zidov je 8lo zadnje
dneve v prostovolino smrt. Ce-
le druzine so izvrsile samomor.
Da namerava Neméija Zidom
zapleniti njih premozenje je
prvi vzrok, ker je Nemdéija za-
gla v akuten financéni polozaj.
Nemg&ka trgovina je zacela pro-
padati in davki skoro ved ne
pokrivajo stroske vlade. To je
vzrok, da je vlada sklenila Zi-
dom zapleniti premozenje.

R o ) i

Mesto se pripravlja

Mestna zbornica v Clevelan-
du je pri zadnji seji skoro z
vsemi glasovi _raien stirih spre-
jela resolucijo, da se ustanovi
pri mestni vladi “transportni
oddelek.” To pomeni, da zna
zaceti mestna vlada s preva-
zanjem potnikov po cleveland-
skih ulicah ker na noben naéin
ne more priti do sporazuma
med mestno vlado in privatno
kompanijo za nadaljno operi-
ranje uliéne Zeleznice v Cleve-
landu.

Pijanci na cestah

Mestni sodniki v Clevelandu
s0 mnenja, da bi morala poli-
cija odstraniti iz ulice vsake-
ga pijanca, na katerega nale-
ti. Ne samo, da so pijanci iz-
postavljeni raznim prometnim
nesrec¢am, pa¢ pa tudi povzro-
éajo najve¢ prometnih nesrec.

Vabilo

Odbor Drustvenega doma na
Recher Ave. priredi v nedeljo
veliko slavnost, Zasadila se
bo namreé prva lopata za novi
drustveni dom, Odbor sporo-
ta, da bo tozadevno 8e podrob-
neje porocal v javnosti.

| ; .
Wagnerjeva delavska postaya ho .@
podvriena silnim napadom-,kongresu.

Washington, 15. nov. Brez
vsakega vpraSanja je, da bo
prihodnji kongres zacel z na-
padi na Wagnerjevo delavsko
postavo, kakor sedaj obstoji
in bo zahteval, da se izvrsijo
gotove spremembe s postavo.

Republikanski kongresmani,
ki so bili nedavno tega izvolje-
ni, trdijo, da se imajo zahva-
liti za svojo izvolitev prinei-
pom, katerih so se posluzevali
tekom volivne kampanje. Eden
teh principov je napad na
Wagnerjevo postavo.

Boj bo nastal, cetudi je bil
ponovno izvoljen senator Wag-
ner, ki je ustvaritelj postave,
ki mnosi njegovo ime.: Toda
Wagner je tudi edini, ki je bil
v drzavi New York izvoljen
od pristasev delavske postave.

Kongresmani izvoljeni v dr-
zavah Massachusetts, New Jer-

T
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sey, Mﬁ%ﬁnsyln\?‘zﬁ‘i'ia;“ Ohio, Mi-
chigan in Wisconsin, kjer so
velike tovarne, so vsi nasprot-
ni Wagnerjevi delavski posta-
vi. Da je pa opozicija Se veé-
ja, se je izrekel proti njej tu-
di eksekutivni odbor American
Federation of Labor.

Dosedaj je znano, da je
mnenje kongresmanov glede
Wagnerjeve postave razdelje-
no sledece: 52 odstotkov kon- -
gresmanov je za revizijo Wag-
nerjeve postave, 18 od_stotkov
jih je za to, da se postava za-
vrze, 30 odstotkov pa jih je,
da se pusti kakor je.

Nasprotniki postave trdijo,
da ne sluzi drugemu kot inte-
resom CIO organizacije in da
nobena druga delavska orga-
nizacija ne more od nje dobiti
pravice. To je dokaz, da bo
do revizije gotovo priglo,

0
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Lojalisti zadrZzujejo napa-
de nacionalistov

Hendaye, Francija, 15. nov.
Iz Barcelone se poroca, da se
lojalisti komaj vzdrZujejo na
Ebro in Sregre fronti, toda do-
sedaj so odbili vse vecje napa-
de nacionalistov. Nacionalisti
neprestano napadajo, toda raz-
ven manjsih postojank, ki se
brez pomena, ne morejo dobiti

| v roke moéno-utrjenih-lejalisti-

¢nih utrdb. Ze 3tiri mesece se
na Ebro fronti vrsi ofenziva in
defenziva, ki se stalno menju-
je. En teden napadajo loja-
listi, katerih napadi so odbiti,
drugi teden napadajo naciona-
listi, ki tudi ne morejo naprej.
Borba ob reki Ebro bo ena
najvec¢jih borb, kar jih bo za-
znamovala Spanska civilna voj-
na.
—0
Radio govor
Te dni sta imela na WGAR
radio postaji v Clevelandu za-
nimiv govor dva izkuSena po-
litiéna voditelja, in sicer Da-
niel Morgan, bivsi mestni ma-
nager in republikanski vodja,
ter Martin Harrison, vodja de-
mokratske skupine, katero za-
stopa bivsi Zupan demokrat
Ray T. Miller. Oba sta nave-
dla vzroke radi spremembe
miSjenja med volivei Zedinje-
nih drzav. Oba sta trdila, da
ljudje niso volili direktno pro-
ti novemu dealu, pa¢ pa proti
metodam, ki jih rabi novi deal.
Konéno sta se oba strinjala v
tem, da je demokratsko stran-
ko v drzavi Ohio porazil seda-
nji governer Davey.

Z srno iz Kanade

Mr. Jos. Birk, poznani go-
stilnicar, nam naznanja, da se
je véeraj vrnil iz Kanade, kjer
je bil prav srefen na lovu in
je dobil prav lepe srne. Bo Ze
sporo¢al svojim prijateljem,
kdaj bo gostija.

Doma iz bolnisnice

Mrs. Rozalija Verbi¢, 5167
Luther Ave., je bila pripeljana
iz bolnidnice domov in se lepo za-
hvaljuje vsem za obiske in cvet-
lice. Zelimo ji, da bi kmalu okre-
vala,

Novi prostori

Mr. Frank Zefrin bo v soboto
imel slovesno odprtijo svojih
gostilniskih prostorov na 8101
Aetna Rd. Vabi vse prijatelje
in znance na fino koko&jo vecer-
jo. Igral bo znani Hojerjev or-
kester, da ne bo nikomur dolg
cas,

' re.

Berlin se jezi radi ameri-
Skega poslanika

Berlin, 15, novembra. Nacij-
sko casopisje v Nemdéiji jé€
skoro divje, ker je vlada Zedi-
njenih drzav poklicala ameri-
skega poslanika Wilsona v Wa-
shington. Dasi odpoklic ni di-
plomatski, pa predbaciva na-
cijsko ¢asopisje Ameriki, da
je Amerika ona deZzela, ki ne-
prestape Lujska vse druge dr-.
zave proti Neméiji. Anglija
je mnenja, da se ameri¥ki po-
slanik ne bo ve¢ vrnil v Ber-
lin. Medtem pa nacijsko ca-
sopisje trdi, da Amerika ni-
ma nobenega povoda ali vzro-
ka se vtikati v notranje raz-
mere Naméije, kot se tudi Hit-
ler ne vtika v ameriske razme-
Nemsko c¢asopisje je na
namigljaj nemske vlade opu-
stilo iz svojih kolon vsako po-
rocilo, ki prinasa na dan silno
nevoljo ostalega sveta radi na-
stopa nemske vlade proti Zi-

<dovskemu prebivalstvu.

)
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Taovarnar je zapustil to-

varno mestni ob¢ini

Clarksburg, W. Va., 15, nov.
The Weirton Steel Co. je da-
nes podarila svojo $500,000
vredno tovarno mestni ob¢ini.
To je bila prva tovarna, kjer
je kompanija zacela pred leti
poslovati. Kompanija je izro-
¢ila tovarno mestu brezpogoj-
no. Mesto jo lahko da v na-
jem ali pa proda drugim in-
teresom. Kompanija ima no-
vejSe tovarne v mestih Weir-
ton, W. Va. in v Steubenville,
Ohio. ’

_—-
Prometne nesrece

Ona nesreéna 36 let stara
Mys. Justine Scott, mati dese-
tih otrok, 8610 Vienna Ct., ka-
teri je pretekli teden neki mi-
modrveéi avtomobi iztrgal des-
no roko, je véeraj v strasmih
bole¢inah umrla v Charity
bolnignici. Na Edgewater Dr.
in W. 110th St. sta bili véeraj
zjutraj povozeni dve Zenski. Do
veéje nesrefe je prislo vceraj
tudi na Ontario in Huron Rd.;
ko sta tréila skupaj dva avto-
mobila ‘in je bilo Sest oseb pre-
cej poSkodovanih,

Zadufnica

Za pokojnim Antonom Mer-
varjem se bo brala sv. masa
zadudnica v cetrtek ob 6. uri
zjutraj v cerkvi sv. Vida ob
priliki pete obletnice smrti.
Sorodniki in prijatelji so pri-
jazno vapljeni.
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Zgodovina se pise.

Dandanes je jako teZko, da, v nekaterih slucajih skoro
nemogoce pisati o razvoju dogodkov po svetu na enak nacin
kot smo pisali svoje¢asno, ko so se svetovni dogodki vrsili in
potekali mimo nas po gotovih pravilih in redu, katerega reda
so se ved ali manj drZali odgovorni predstavniki vsake drZa-
ve. Dandanes je vse to minilo, kajti omenjenih postav in
reda se nih&e ve& ne drZi, pa¢ pa se krdijo z brezobzirnostjo
in brutalnostjo. Kdor bolj ogroza svetovni mir, o tem se pise,
da je velji drzavnik, diplomat in junak.

Ni potrebno, da bi Citateljem podajali izredne primere,
kajti danes tudi slepci vidijo, da na svetu ne vlada vel pra-
vica in poStenje, pac pa sila in krivica, in v drZavah, kjer se
e nekoliko drze reda, jih je vse polno, ki komaj ¢akajo, da
razbijejo tak red in zalnejo s sploSnim vandalizmom.
Ljudje komaj &akajo, da se otresejo svojih obveznosti in
dolznosti.

In v teh &asih, ko se govori in piSe o svetovni politiki, ne
preostaja nam drnzega, kot da zabelezimo poedine vazne do-
godke, prepudtajot Citateljem, da si razmisljujejo o teh do-
godkih in delajo svoje zakljucke in na podlagi teh zakljuckov
se tudi obnasajo pred javrostjo.

Do 30. septembra, 1938, je e Slo nekako, zlasti kar se
tie Evrope. Solski otroci se bodo ugili kot dosedaj o propa-
sti rimskega cesarstva, o odkritju Amerike, kot 0 enem naj-
bolj vaznem zgodovinskem dogodku. Toda gorej omenje-
ni datum je postal nekaka straina meja dveh razdobij ne sa-
mo evropske, pa¢ pa tudi svetovne politike. Zakljucki, ki so
bili sprejeti na konferenci v Monakovem, so svetovno poli-
tiko popolnoma spremenili. Dne 30. septembra, 1938, je bil
pokopan sedanji svetovni red in mir, po katerem so ljudje
7iveli skoro poldrugo stoletje. Od francoske revolucije pa
vsido omenjenega dneva se je svet Se nekako po pravilih
sukal.

9. januarja; 1918, je pridel predsednik Woodrow Wilson
na dan s svojimi 14, tolkami glede samo-odloCevanja naro-
dov, pridigati je zagel nov evangelij mednarodne svobode.
Malim narodom se mora dati vsa ona pravica, katero uziva-
jo veliki narodi, mednarodne pogodbe se ne smejo ustvarjati
tajno po diplomatih, pa& pa javno pred narodom, da slednji
ve naprej, odkod mu preti nevarnost. Male narode se ne
sme smatrati kot nekake figure na Sahovem polju in jih
premetavati kot je samodrzcem po volji.

Toda komaj so se Wilsonova nacela rodila, so Ze zatela
umirati. Doéim so jih mali narodi proglasili za idealne, pa
so veliki narodi zrli v teh to¢kah nekak proti-uteZ napram
krivinim teznjam, ki jih imajo po tuji zemlji. Versaillska
mirovna pogodba je bila podpisana brez vsakega navdusenja
od strani Wilsona. Wilson je dobro vedel, da ta'mirovna po-
godba nikakor ne bo drZala, pat pa se bo prej ali slej silovito
maséevala nad onimi, ki so jo naredili.

Oni, katere bi morala versaillska mirovna pogodba naj-
bolj udariti, so danes najmocnejSi na svetu, in to so Nemci
s Hitlerjem, oni pa, ki so naredili versaillsko mirovno pogod-
bo, da Nemee za vsaj eno stoletje vrZzejov pozabljivost, so pa
morali pred Hitlerja, kateri jim je bral novi evangelij nasilja
in brezpomembnega prizadevanja za ohranitev malih drZav.
Anglija, prej najmocneisa drZava sveta, se danes brez dovo-
ljenja Hitlerja niti premakniti ne sme, docim se za Francijo
Hitler sploh ne briga kljub stradnim milijardam, katere je
Francija potrosila, da v bodoce zastavi pot morebitnemu
nemskemu napadu.

Evropa danes prihaja v politicnem in drzavnem smislu
v oni polozaj, kot je bila na primer od leta 1900 do leta 1910
Amerika v ckonomskem oziru, ko so se ustanavljali trusti in
monopoli, neusmiljeno ubijali manjgo industrijo in trgovino
in narekovali cene po lastai volji in narod je moral placati.

Hitler je spravil Anglijo in Francijo pod svojo peto. An-
glija, Poljska in ostale scverne republike sploh ne §tejejo,
Ruska je mrtva ali pa polna izdaje, nemska os pa se obrala
naprej proti vzhodu, 3la bo proti vzhodu, &la bo preko Bal-
kana do Crnega morja, v Azijo, v Indijo, kjer se bo zdruZila
2 Japonsko. Nih&e ne more vedeti, koliko stoletij bo previa-
dovalo to nezaslifano barbarsko potetje, katerega nam je
princsla neprava civilizacija, ki ne pozna kricanstva.

b

Liudje pravijo, ¢e se ne bi bili komunisti obesili na Sawyer-
jevo s0ro, pa bi bil zmagal. Imajo tudi nekaj prav! Ampak, kdo
pa je komunist, bi kde vprasal Komunist je tisti ¢lovek, da po-
vemo naravnost in brez ovinkov, ki nima ni¢, pa bi tisto rad delil
¢ syojim bliznjim,

Kaj pr'avile!
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Proslulega Herberta Hooverja, ki je bil ukordan nekaj ¢éasa
za predsednika Zed. drzav, radi podraZimo z tisto njegovo oblju-
bo* dva aviemobila v vsaki garazi. (Ce ga Ze ne spomnimo na dva
piscanca v vsakem pigkrin). No, vsake stvari je enkret dovel) in
tako je bilo tega tadi Hooy erju dovolj, pa je obrnil zabavljico in
drazi predzednika Roosevelta, da bo ta spravil kmalu po dve dru-
zini v vsako garaZzo

BESEDA IZ NARODA

dr—o—c—o—y

Na obisk v staro domovino,

Marie Prisland
UvoD
Iz veé strami se mi je iz-
razile zelja, da se o izletu SZZ

v stare domovino ne bi pisalo

samo v Zarjo, temveé tudi v

druge liste éed, da nadi ame-

viski rojaki zelo radi ¢itajo o

takih potovanjih in do#ivlja-

jik na potw in v starem kraju.

Ta sugestija se ma je zdela do-

bra in wmestna. Zato sem se

obrnila na nekaj takih clanic-
izletnie, ki rade pisejo, ter jih
pozvala, da naj vsaka opise do-
leéeni del tzleta. Na te naéin
sem hotela doseéi, da ne bodo
vse pisale eno in isto, a na
drugi strani pa tudi to, da bo
izlet mekoliko obsirneje opi-
sen. Ta namen se je, kakor
upam, dosegel in opisi prvil
delov izleta so pripravljeni za
priobéenje. Vsak teden ima
biti priobéen opis enega dela
izleta. Proi élanek je napisala

Mrs. Mary Twrnshek iz Ore-

gon City, Ore., ker je ona na-

previle najdaljso pot med vse-

mi izletnicany, kajti Ze pot od

nienega doma do New Yorka

je bilu tako dolga, kakor je
je razdalja med Med Yorkom
in Anglijo.
Mary Turnshek,

Oregon City, Ore.:

. Izpolnjena dolgoletna zelja

Nas slovenski pregovor pra-

vi, da Se pti¢ rad poleti tja,
kjer se izvali. In e je ta pre-
govor resnicen glede ptic, mo-
ra biti Se resni¢nejsi glede nas
ljudi, zlasti nas slovenskih iz-
seljencev, od katerih je veéina
prezivela svoja mladostna le-
ta v svojem domacéem kraju,
kjer smo poznali vsakega clo-
veka in vsukdo je poznal nas,
kjer smo pozndli‘vsako stezico,
vsak studenéek, vsak hribéek.
Poleg tega je mladost najlep-
3a doba nasfega zivljenja in za-
to je naravno, da se nam zdi
najlepse vse ono, kar je v zve-
zi z nado mladostjo. Ali je po-
tem mogoce pozabiti na naSo
mladost in na nad stari kraj,
kjer smo jo preziveli? Jaz mi-
slim, da to ni mogoce. In zato
je tudi narayno, da je malo
takih med nami, ki bi v svojem
sreu ne gojili zelje, da bi vsaj
ge enkrat ne obiskali svojega
rojstnega kraja v na8i lepi
Sloveniji.
" Tudi jaz sem,bila do letos
med tistimi rojakinjami in
rojaki, ki nosijo v svojih srcih
vroto zeljo, da Se enkrat obi-
séem Kkraj svojega rojstva in
svojih mladostnih let. V. mo-
jem sluéaju je to vas Zg. Ne-
gonje pri Rogadki Slatini. Sko-
zi mnogo zadnjih let je ta mo-
ja zelja moéno ozivela vsako
pomlad, ko sem ¢itala po na-
§ih ¢asopisih, da se nasi roja-
ki pripravljajo na izlet v sta-
ro domovino. A vsa prejsnja
leta je moje hrepenenje ostalo
samo neizpolnjena zelja. Ni bi-
lo mogocde, da bi jo bila ures-
ni¢ila, kajti razdalja med Ore-
gonom in Slovenijo je, kakor
si lahko predstavljate, ogrom-
na in vsaka milja in vsak kilo-
meter pomeni toliko veé stros-
kov in tako je morala ostati ta
moja zelja neizpolnjena.

In ko sem vsako leto proti
jeseni ¢itala dopise izletnic in
izletnikov po nasih ¢asopisih o
tem, kaj so vse doziveli na po-
tovanju in v starem kraju, -
ko dobro so se zabavali, sem
paredila trden sklep, da grem
naslednje leto tudi jaz na obisk
v staro domovino, pa naj se€
zirodi kar hocée.

In enega takih sklepov sem
naredila tudi lansko jesen, to-
da najbrze bi bilo tudi to pot
ostalo samo pri sklepu, da ni
nad list Zarja v decembrovi
Gtevilki prinesla naznanilo, da
je nasa Slovenska Zenska Zve-
za v Ameriki namenjena pri-

rediti skupni izlet v stari kraj

v letu 1938. Ko sem prebrala
to naznanilo sem takoj rekla:
Tu je moja prilika, sedaj ali
pa najbrze nikoli! In ker sta
moj moz in sin vedela za to
mojo vroto Zeljo, mi nista od-
govarjala, temve¢ sta mi do-
brohotno priskoéila na pomoé
ter mi pomagala resiti denarno
vprasanje potovanja. Prav iz
srca sem jima hvalezna za nju-
no dobroto. Naj jima Bog da
obilo sreée in zdravja v povra-
¢ilo za to, kar sta zame stori-
la v tem slucéaju.

Tem bolj pa sem Zelela po-
tovati z zvezinim izletom zato,
ker sem vedela, da bom imela
na izletu dosti dobre druZbe,
zlasti pa Se zato, ker sem dCita-
la, da se izleta udelezi tudi na-
§a spoStovana glavna predsed-
nica Mrs. Marie Prisland, da-
lje nasa odliéna urednica Zar-
je ter ve¢ drugih- glavnih od-
bornic. Od- sklepa in besed sem
§la na dejanja in pisala v New
York Mr. Leo Zakrajseku, ka-
teremu je bilo poverjeno or-
ganiziranje izleta. Od tedaj
naprej je bilo samo treba ca-
kati, da je prisel ¢as odhoda.
Razume se seveda, da se je bi-
lo treba pripraviti za pot in
urediti domace zadeve za c¢as
moje odsotnosti.

Konéno je prisel junij in
dan odhoda. Tezko je bilo slo-
vo od dobrega moza in sina,
tgkle 80 solze, a konéno je vlak
zavriskal in zasopel in bila
sem na potu do uresnicenja
svoje sréne zelje, na potu do
New Yorka in naprej do Ljub-
[jane in svojega rojstnega kra-
ja.

Voznja do New Yorka po
zeleznici je trajala nekako 4
ini in 4 noéi. Predolga je, da
bi bila prijetna, toda zavest,
da sem na: potu v stari kraj
mi je krajSala cas, kajti ker
sem imela ¢as, sem v mislih
j¢ enkrat prezivela vsa leta,
ki sem jih tam prebila. Tako
mi je ta voinja Se dosti hitro
minula. Na tem mestu naj Se
pripomnim, da sem jaz imela
med izletnicami ta rekord, da
je bilo moja voznja od doma
do Ljubljane najdaljsa in za-
radi tega rekorda me je nada
glavna predsednica v Ljublja-
ni pri sprejemu tudi’ predsta-
vila odlicnim osebam, ki so bi-
le pri sprejemu. Omenim naj
tudi da je bila moja pot iz Ore-
gon City do New Yorka dolga
okrog 3,100 'milj, kar je, ka-
kor so mi povedali, nekako to-
liko kakor znasa razdalja med
New Yorkom in Anglijo,

Ko sem dospela v New York
sem takoj nasla ze dosti dru-
gih izletnic in izletnikov, med
katerimi ‘je seveda bilo dosti
¢lanic nage zveze. In ker so si
potniki tujei, razen ako pride-
jo iz istih naselbin, ali ako se
sluéajno ne poznajo od prej,
se navadno jako hitro sprijaz-
nijo in se obnasajo drug na-
pram drugemu kakor bi se Ze
dolgo poznali. Bili smo pac
svoji med svojimi. Razume se,
da smo si imeli veliko poveda-
ti o vseh mogoé¢ih stvareh.

Na tem mestu tudi ne smem
pozabiti povedati, da je podru-
7nica §t, 84 SZZ v New Yorku
na predvecer nasega odhoda na
parnik priredila za canice —
izletnice sprejemni in poslovil-
ni vedéer, katerega se je udele-
7ila nasa glavna predsednica
Mrs. Prisland z drugimi glav-
nimi odbornicami, ki so bile
tedaj ze v New Yorku in ena-
ko z drugimi élanicami. Tmele
smo se prav dobro, ker so new-
vorske sestre preskrbele za
glad in #ejo in po vrhu so nam
pa Se zapele ve¢ lepih sloven-
skih pesmi. Bili so seveda tu-
di govori v pozdrav in slove in
na%a gl. predsednica se je ¢la-
nicam podruznice 8t. 84 v zbra-
nih besedah zahvalila za prive-
ditev ter tudi govorila o veli-
kem pomenu in vrednosti SZZ
za ameriske Slovenke. Tako

smo prezivele nekaj jako pri-
jetnih ur v druzbi nafih new-
yorskih rojakinj, katerim naj
bo tudi na tem mestu izrecena
najlep8a zahvala za izkazano
prijaznost in sestrski sprejem.

Naslednje jutro smo se od-
peljale na pomol Francoske li-
nije, kjer nas je Ze ¢akal nas
parnik Ile de France. V prvem
nadstropju tega pomola, kjer
je velikanski odprt prostor na-
menjen potniskemu prometu,
je bilo Ze zivahno vrvenje, ki
pa je vsako minuto naraséalo,
ko so prihajali novi potniki za
ta parnik in njihovi spremlje-
valei, kajti potniki iz New Yor-
ka in okolice imajo seboj na-
vadno ve¢ sorodnikov, prijate-
ljev in znancev, ki jih pridejo
spremit prav na parnik. Ti
pa gnedo in vrvenje Se povecu-
jejo, tako da je izgledal ta
prostor kakor eno velikansko
mravljidce. Tu se Cekira prt-
ljaga, tam se cekirajo karte
potnikov, za kar ima vsak raz-
red svoj poseben prostor, na
drugem kraju so se zopet spre-
jemali Sopki cvetja in drugi
darovi za potnike, zastopniki
telegrafskih druzb ponujajo
telegrame, in med tem pa no-
sa®i in vozaci prtljage hitijo
sem in tja in tako se potnik
tezko spozna. Ko ¢lovek vidi
vse to, si ne more mijsliti, da
se bo v par urah vse uredilo in
da bi mogel parnik odpluti ob
napovedanem casu, zlasti ker
sem videla, da je precej nasih
in drugih potnikov dospelo v
New York Sele* par ur pred
odhodom parnika. Vendar pa
smo lepo v redu vsi opravili
svoje posle kar je zasluga na-
Sega potovalnega zastopnika
Mr. Zakrajska, in drug za dru-
gim odhajali na parnik in ko
je bilo blizu enajste ure, so se
zaceli dvigati mostovi, ki veze-
jo pomol s parnikom, Ko so bi-
1i vsi trije mostovi dvignjeni
je bilo nekako ravno enajst in
tedaj je zatulila parniika pi-
§¢al s tako silo;»da-se je tresel
parnik: tu-u-u-u — tut-tut —
in parnik se je zacel premika-
ti. Vezi s suho zemljo so bile
pretrgane in ¢e bi kdo hotel
iz parnika, bi moral skociti v
vodo. Vsi potniki smo bili na
krovu ali pa pri oknih in ma-
hali v pozdrav veliki mnozici
ljudi, ki je ostala na pomolu
in nam enako mahala v poz-
drav z rokami, robei ali klo-
buki. Tako smo oddli iz New
Yorka. :

Na parpiku se mi je to po-
sebno dopadlo, da smo imeli
me slovenske izletnice in izlet-
niki skupaj svoj posebni del
parnika in sicer najboljsi del.
Tako smo bile yse skupaj in
potutili smo se kakor doma.
In Se posebno se mi je dopad-
lo to, da so bile vse nase glav-
ne odbornice z nami v tretjem
razredu, tako nasa glavna pred-
sednica Mrs. Prisland s svojo
héerko Hermino, dalje Mrs, Er-
javee s svojima héerkama 0l-
go in Mildred, dalje nasa ured-
nica Mrs. Albina Novak, ka-
kor tudi Muyrs. M-ary Smoltz,
Mrs. Bara Kramar, Mrs. Jo-
sephine Schlosar in Mrs. Bre-
gak. S tem so dokazale, da ni-
so prav ni¢ “visoke,” ampak so
ves sestre med sestrami. Zato
zasluzijo ¢ast in priznanje.

Zelo lepo se mi je zdelo tu-
di to, da smo imele na parniku
izletnice v nedeljo skupno ma-
50, pri kateri so se pele pri-
merne slovenske pesmi. Tudi
francoski duhovnik, ki je daro-
val to mago, je bil zelo vesel
petja in je pevkam izrazil pri-
znanje in zahvalo. Glavno za-
slugo za organiziranje pevske-
ga zbora gre nasi urednici Mrs.
Novak.

Vsem sopotnicam in sopotni-
kom kliéem prav iskreno: Hva-
la vam in pozdravljeni!

Sprememba vremena

Véeraj je bil najbolj mrzli
dan v sezoni. Toplomer je pa-
del do 26 stopinj nad niclo.
Kakéna sprememba od zadnje
nedelje, ko smo imeli Se 72 sto-
pinj!

ZAPISNIK

redne 9. konvencije Slovenske dobrodelne zveze, dne 12.
septembra 1938, v Slovenskem narodnem domu

na St. Clair Ave.,

Cleveland, Ohio.

(Nadaljevanje)

: Br. Penko ugovarja temu predlogu ter utemeljuje, da bi to
bilo Zvezi $kodljivo. Priporoca, da se totko sprejme, kot pred-

loZena.

Predlog br. Pugelna dobil samo 16 glasov. Toc¢ka sprejeta,

kot predlozena po odboru.

Toéki: 140, 141. Sprejeti, kot predloZeni.

Tocka: 142 Br. Pucel pojasni, da se je na priporoé¢ilo drustev
znizalo obrestno mero na posojila za asesmente od 5% na 4 %.

Ses. Zalokar vprasa, ¢e je bilo potreba izpustiti celo tocko, ki
ie v starih pravilih. Br. Pucel pojasnjuje.

Mr. Pollock je mnenja, da ¢lani, ki so na tako zvani ‘“‘paid up”
polici ne bi smeli placevati asesmenta v upravni sklad, ter stavi
predlog v tem smislu. Predlog podpiran.

Gl. tajnik pojasni, da je potrebno pladevanje tega asesmenta,

ker ima urad delo tudi Z niimi.

Br. Pollock zagovarja svoj predlog in priporoca, da naj se

vsaj zniza asesment.

Br. Treven pojasni, ¢e ostanemo pri sedanjem sistemu, je pla-
Gevanje potrebno, seveda ¢e pa sistem spremenimo, pa je drugace.
Br. Skuly predlaga, da sc ra¢una 5% in ne 414 na posojila za

asesmente,

Cdbor tega popravka ne sprejme.

Br. Penko bolj ob3irno utemeljuje, zakaj je predlog odbora
na mestu ig priporoca, da se to tocko sprejme.

To¢ka: 143. Br. Pollock zeli pojasnila k tej tocki.

Gl. tajnik pripomni, da ne more bolj pojasniti, kot v pravilih.

Tocka sprejeta z veéino proti 2 glasovoma.

Tocka: 144. Trebec pripomni, da je ta tolka prece) po-
manjkljiva, kar bi mi potrebovali je extendet police. Br. Puce!
pojasni, da je vse to zapopadeno pod tocko 143. Pojasnjuje Se gl. |

tajnik.

Br. Trebec predlaga, da naj gl. odbor te extendet police tudi
uposteva v izrednih sluéajib. Ni treba kar takoj postaviti c¢lana

na “paid up” police.
Br. Centa podpira.
Br. Ponikvar pojasnjuje.

Br. Trebec pripominja, da on govori v imenu drustva.

Br. Virant predlaga, da se glasuje o tej tocki, potem bomo
razpravljali o drugem. Podpiran. Sprejeto.

Tocka sprejeta, kot prediozena.

Br. Trebec naj svoj predlog pravilno sestavi in naj ga na eni
prihodnjih sej predloZi v odobritev.

Br. Gornik mlaj& pripominja, da je br. Trebee iz reda, ker se
tega kar misli br. Trebee po sedanjem sistemu ne more upostevati.

Br. Penko pojasnjuje, zakaj se je dalo prednost “Paid up”
policam, ker je mnenja, du je to le v korist ¢lanstva.

Na predlog se debata zakljuéi.

Ses. Zalokar vpraga za pojasnile. Gl tajnik pojasnjuje
Br. Skuly pojasnjuje predlog br. Trebea, kateri je mnenj

bi se ¢lene ki mogote zaostunejo z asesmentom 2 meseca, ne bi
smelo takoj vpisati na paid up, ampak na extendet police. Z veci-

no odobreno in sprejeto.

Br. Pucel pripemni, da naj br. Trebec formulira svoj predlog

in na prihodnji seji predloZ:.

Br. Traven opozarja, da naj se gieda, da ne bo nasprotovalo
totki 144, katero smo ravnokar sprejeli.

Todka: 145. Sprejeta, kot prediozena.

Tocka: 146. Ses. Zalokar vprasa za pojasnilo. Br. Pucel ap2-
lira na gl. tajnika naj on pojasnuje, ker mu je bolj znano. Gl taj-
nik pripomni, da ne more bolj pojasuiti, kot je zapopadeno v tocki,

kot je.

Totka sprejeta, kot prediozena po odboru.
Toikas 147. Br. Perngek — priporocilo drustva, da se na po
sojila za asesmente ne racura obresti. :

Br. Kozjan priporoc¢a, dz bi

se posojalo denar na police tudi

v druge svrhe in ne samo za asesmente,
Totka sprejeta, kot predlozena po odboru.
Tocka: 148. Sprejeta, kot predloZena po odboru.
(Dalje na tretji strani)

—

Lepa slavnost

Cleveland, 0. — Ko se je
ustanovila decembra meseca
1926 Slovenska Zzenska zveza
po zaslugi naSe neumorne el
predsednice ge. Marie Prisland,
je marsikatera rekla: kaj je
pa tebe treba bilo? Na St
Clairju smo malo postrani gle-
dale, ko so se zacele ustanav-
ljati podruznice vse okoli, Nas
je bilo ze takoreko¢ malo sram,
Jpa, smo Se vedno rekle, saj
bo vse skupaj zaspalo. Pa ni
zaspala Slovenska Zenska zve-
za, nasprotno, Se prav hitro
je rasla, ko nobena druga or-
ganizacija.

Meni je Slovenska zenska
zveza najbolj pri srcu in rada
jo imam zato, ker je samo Zen-
ska in samo naSa.

Dne 22. novembra 1928 se je
na St. Clairju ustanovila po-
druznica &t. 25 z 50 ¢lanicami
in se pridruzila SZZ. Ker smo
bile bolj pozne za drugimi, smo
pa potem bolj hitele, tako da
zdaj ob 10 letnici Steje podru-
#nica &t. 26 SZZ nad tiso¢ ¢la-
nic, in je najvec¢je slovensko
7ensko drustvo v Ameriki.

Na 22, novembra bo deset
Jet, odkar se je ustanovila po-
druznica t. 25 SZZ. Ob 10 let-
nici privedi podruzica v nede-

ijo 20. novembra v SND na St
Clairju jako lep program. Po-
poldne bo igra v treh dejanjih,
petje, spomin umrlih sester, ki
so preminule v teh desetih le-
tih. Predstavljene bodo Se %
vede ustanoviteljice in se mars
sikaj bo na programu, cesar
ne morem vsega tukaj navest:l-
Zveéer bo pa ples za stare i
mlade. Vstopnina bo 80¢, samo
za ples zveéer pa 25¢.

Zato, drage sestre, nikar se
ne jezite na uradnice, ki vam
delijo vstopnice, ker tako 1€
bilo sklenjeno na decembersk!
seji 1987 in tako potrjeno, da
mora vsaka ¢lanica vzeti po
eno vstopnico. Vse to bo v ko-
vist podruzni¢ne blagajne.

Program bo tako lep in pe-
ster, da je BOc vredno samo Zi
popoldne. Toda z to ystopnico
pridete lahko tudi zveter nd
ples. Ker bo nekaj, c¢esar '53
ne vidi vsak dan, zato vabim
vse sestre od drugih podru#-
pic, ker Zal ne bo nikomurs
kdor se udelezi. Pripeljite tU°
di svoje mozicke, da bo boli
prijetno. Na svidenje v nede-
1jo popoldne in zveder V.
na St, Clairju, Za vet)o in
moénejio Slovensko Zen sko
ZVRALO ostajam z sestrskim poz-
dravom, x

Dorothy Strnisa
blagajnicarka:
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ZAPISNIK KONVENCIJE SDZ

(Nadaljevanje s 1. strani)

Tocka: 149. Br. Penko predlaga, da se da sledec¢i popravek:
Sprememba iz enega razreda v drugega stopi v veljavo takoj, ko
Jje zdravnisko potrjena in tozadevni asesment platan.

Ses. Zalokar vprasa, ¢emu se je izpustilo to¢ko 1656 starih
pravil?

Br. Jerki¢ in Okoren pojasnjujeta, da je to zapopadeno v
tocki 146, , :

Ses. Zalokar pripominja, da je izpudéeno iz tocke kar je naj-
vaznejse, ki zagovarja najpotrebnejSe ¢lane naSe Zveze. Predla-
gam, da se tocka 165 starih prenese in vkljuéi pod tocko 148 novih
pravil. Ses. Brada¢ podpira. Za predlog oddanih 58 proti pa 9
glasoy. Predlog sprejet.

Nato se konvenéni predsednik zahvali zbornici za zaupanje
in zeli, da bi zbornica v resnici zborovala v bratskenmt duhu ter
pridla do zakljutkov, ki da hodo v resnici v korist celotnega ¢lan-
stva. Ter se oprosti od nadaljnih sej, ker je poklican na delo.

Br. Gornik ml. povabi delegacijo na Young Mens Club prire-
ditey, ki se vrai zveéer v Knausovi dvorani.

Br. Okoren povabi delegacijo, da pride pogledati v Gordon
park tekmo v baseball, ki se bo vr§ila med Zvezinimi drustvi za pr-
venstvo y nedeljo dop.

Ses. Traven Se enkrat opomni delegacijo, da naj pokaze ce
jim je v resnici mladina pri sreu in to v nedeljo popoldan, ko pri-
rede Zdruzeni mladinski pevski zbori svoj koncert.

Brzojavke in ¢estitke delegaciji od: Mrs. Jerman in delegati-
nje drustva Collinwoodske Siovenke, Frank Perko drustva st. 25.
Mps, Angela Kozjan in Mrs. Vida Kumse, Lorain, O.

Predsednik zaklju¢i sejo ob 5 uri popoldan.

Krist Stokel, konvenéni predsednik;
Frank A. Turek, konvenéni zapisnikar.

Zapisnik 12. konvenéne seje dne 19. septembra 1938

Predsednik brat Trebee otvori sejo ob deveti uri zjutraj. Ker
poverilni odbor e ni gotov s svojim delom, se ¢ita zapisnik desete
konvenéne seje. Brat Kushlan vprasa, ako sta v zapisniku sprejeti
tocki 136 in 137. Zuapisnikar pojasni, da sta zapisani. Zapisnik
sprejet enoglasno.

Brat gl. tajnik vprasa za pojasnilo, ¢e bosta delegata, ki imata
(_lanes in jutri delati, lahko zopet prisla v sredo na konvencijo. Po-
Jasni se, da smeta. Sestra Zalokar vprada, ¢emu imamo potem
namestnike, ako jim jemljemo pravico, katera jim gre po nasih
pravilih. Brat Pollock vpraga, da-li ne izgubi delegat pravice, da
se vrne na konveneijo, ako jo definitivno zapusti. Virant pojasnju-
je, da namestnikov ne bomo klicali, toda ako kak namestnik pride,
ga bomo pustili. Brat Grdina trdi, da je vsako drustvo upraviceno
do zastopstva do konca konvencije; namestniki se morajo peklica-
ti, Brat Zalar zahteva, da se drzimo svojih sklepov. Predlaga, da
naj govori o predlogu samo eden sam, ako pa bi hotel kdo drugi
govoriti isto, mu predsednik vzame besedo in lista govornikov, ki
bi eno in isto poravljali, naj se ¢rta. Brat Ivanéi¢ izjavi, da je
Poverilni odbor privzel vse poverilnice brez pridrzka in se mu ne

"Lgi,g};a\, da bi kratili namestuikom pravico,

WU T

: ‘éﬁﬂi Virant vprasa za pojasnilo. Sestra Novak porota, da je
ods?b.en en ¢lan odbora za resolucije. Brat Zalar izjavi, da zado-
stujejo 8firje. Brat Terbizan ugovarja, da jih mora biti pet. Brat
J. Lokar ugovarja. Ostanejc Stirje.

. Porota sedaj brat Virant za 'poverilni odbor. Odsotni: brat
Mlh&el Lah, Ant. Skuly, Krist &tokel, John Levstik, Joseph Kal-
Ci¢, Frances Bacar, Stan. Ravnahrib.

Zbornica preide sedaj na pravila. Cita se tocka 149. Brat
Kozelj predlaga, da se sprejme. Sprejeta.

Pri tocki 150 sestra Brada¢ vpraSa za pojasnilo. Odbor za
bravila izjavi ,da je totka jasna. Brat Centa stavi predlog, da se
haj v certifikatih oznaéi svota za pogrebne stroske. Brat Kushlan
1zjavi, da je ta toc¢ka, kot je predloZena, povzeta po drzavnem za-
koniku in da se ne da nifesar ukreniti. Brat KozZelj pojasnjuje.
Brat Surtz precita lanski dodatek k zakoniku. Brat Penko pred-
laga konee debate. Tocka sprejeta.

Totka 151 sprejeta kot ¢itana. Pri tocki 152 sestra Bradad
Zopet vprafa glede veljavnosti in nacéina oporoke. Brat Dolenc

Zovori v prilog tofki in predlaga konec debate in glasovanje.

Totka sprejeta. K tocki 153 se priglasi brat Svetek in vprasuje

~ &lede dokaza smrti dedicev. Brat Pucelj odgovarja v imenu odbo-

YA 25 pravila. Totka sprejeta. =

- Pri tocki 154 zahteva sestra Korendié spremembo besede
OZivoma,” Sestra Zalokar vprada glede izpustene totke starih
Pravil, Brat Pucelj pojasnjuje, da je doticna tocka vkljudena v
"ovih pravilih. Brat Jerki¢ dalje pojasnjuje. Brat Kushlen poda
BVOj komentar in govori v prilog po odboru predlozene toéke. Tocka
S€ sprejme in istoteko je sorejeta tocka 155, Sestra Zupan vprada
24 pojasnilo pri tocki 156; brat Pucelj odgovarja. K debati se pri-
druzi sestra Zalokar, ki govori glede pogrebnih stroskov. Brat
I}raniselj vpraduje glede izraza “suspendiran” in Zeli e nekaj po-
Jasnil. Rrat Pucelj pojasnjuje za odbor. Brat Pollock govori o
t?('-ki 175 starih pravil, on vprasuje, kaj s posmrtnino, ake umerli
11"’“& dedicey v USA. Brat Okorn pojasnjuje, da se v takih sluca-
dh imenuje administrator, ki vse.preskrbi. Traven in Svetek po-
Jifsnju_iutu. Brat Kushlan pojasnjuje, da je to mnenje zavaroval-
Ninskegs departmenta in ne drz. zakonike. Navaja slucaj. Brata
“Untar in Cesnik pojasnjujeta. Brat Dolene govori za totko, kot
J€ v pravilih, ki so predloZena po odboru in predlaga konec debate.

rat Turek st. Zeli pojasnila. Brat Surtz razjasni, da mora na-
Stavljeni administrator najprej pladati pogrebne strogke. Tocka
8e sprejme. Totka 157 so sprejme brez debate. Pri tocki 158 sestra
Bradu¢ vprasuje glede élanov starega drustva Sv. Barbare. Brat
Puce]j pojasnjuje. Brat Pugelj je mnenja, da je totka nejasna.
Brat Gornik st. pojasnjuje in navede sluéaje. Trdi, da je morda

Y @anstva pri Zvezi z napaénimi rojstnimi podatki. Tocka kot

taky e sicer na mestu, toda cloveska pamet drugace veleva. Kon-
vencija mora nekaj ukreniti. Priporoéa, da bi se preskrbeli rojstni
listi va vse lane na Zvezine stroske. Pojasnjuje glede dlanov, ki

SO prifli v organizacijo pod pogodbo.

.
.
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'.Bl‘at Turek mil. predlaga konec debate, Brat Kushlan govori
V brilog pravilom. Ako ne plu¢amo posmrtnine, moramo pa vrni-

’-'L}“ naza) asesment 2 odbitkom wvseh podpor. Sestra Bradac¢ po-
'};-hsmuje. Tocka se sprejnie.

-

(Dalje prihodnjig.y"

Njegovo obnaSanje mi je bi-
lo sumljivo. Zakaj si ni upal
govoriti glasno —?

Povedal sem svoje pomisle-
ke starcu, ki se je zZe koj iz-
pocéetka postavil na naso stran.
Sel je ven, da bi onemogocil
kjaji hujskanje.

Halef je vrnil mosnjo z zlat-
niki. Priznal je, da so njegova
last. In nato si je odpel mali
hadzi verizni oklep in tursko
sabljo ter vse skupaj izrocil
Stojkotu.

Stojko je nekaj ¢asa gledal
opremo, pa se obrnil k meni.

“Effendi, neéesa bi te prosil.
Upam, da mi prosnje ne odbi-
jes.”

“Rad ti ustrezem, ce je le
mogoce.” ’ '

“Ni tezko storiti, za kar fe
prosim,

Poslusaj! Resil si mi zivlje-
nje, brez tebe bi bil umrl obu-
pne smrti v podzemeljski jeci.
Srce mi prekipeva hvaleznosti,
rad bi ti jo tudi dejanski po-
kazal.

Tole orozje sem podedoval

po prednikih. Moj potomec edi-
nec bi ga bil moral nositi. Mr-
tev je —, Pogled na tole opre-
mo bi me spominjal na njego-
vo smrt, Zato bi ti ga rad po-
klonil v znak svoje hvalezno-
sti.
Zal pa je tebi oklep premaj-
hen. Halefu pa se prilega, kot
da je nalas¢ za njega narejen.
Prosim te, da mu ga smem po-
dariti in —.”

Ves iz sebe od sreée in izne-
nadenja je Halef kriknil. Stoj-
ko pa je nadaljeval: .

“Sabljo in handzar pa bi rad
dal tebi. Zelim, da bi te spo-
minjala na mene.”

Napeto me je gledal Halef,
ali hom dovolil.

‘Odgovoriliseminjemu na Lju-
bosies :

“Glede oklepa nimam pravi-
ce ret¢i ne da ne ne. Halefu si
ga daroval, njegova last bo,
sam naj odloc¢i, ali sprejme
dragoceno darilo.”

Koj je Halef spet opasal ok-
lep.

“Takoj ga sprejmem, takoj!”
je pravil ves sre¢en. “Kako bo
strmela Hanne, cvetlica vseh
najlepsih zen, kako se bo vese-
lila, ko bom v temle bles¢ecem
se srebru stopil pred njo! Ko
me bo zagledala, bo mislila, da
se ji bliza junak iz slavnih
pripovedk Seherezade ali pa
sloviti junak in vojskovodja
Salah ed-din. Najpogumnejsi
junaki rodu me bodo zavidali,
obéudovale me bodo Zene in de:
kleta in matere bodo zapele
slavnospev junadtva, ko me bo-
do videle, Sovrazniki pa bodo
pred menoj zbezali od strahu
in groze, kajti v temle sijaj-
nem oklepu bodo spoznali me-
ne, nepremagljivega hadZi Ha-
lef Omarja ben hadzi Abu ’l-
Abbag ibn hadzi Dawud al-Go-
saral”

Moj dobri Halef si je pac
znal ohraniti otrosko duso v
yseh polozajih zivlijenja.

Vkljub pretiranemu zanosu
njegovih besed se mu vendar
nihée ni smejal. Zelo vljudno
in spostljivo je rekel Stojko:

sih #en, naj ji pove, kaj se
imam zahvaliti tebi!”

Obrnil se je k meni.

“Upam pa, da tudi ti, effen-
di, ne bod odklonil mojega da-
rut

“0 odklonitvi niti ne govo-
rim. Le sprejeti daru ne mo-
rem, ker je predragocen, Ne
smes se oropati zaklada, ki je
bil svet tvojim pradedom!”

Temno je gledal Skipetar

Stojko.
Dobro sem vedel, da smrino
razzali Skipetaria, kdor od-

kloni njegov dar. Pa mislil
sem, da’se Stojko ne bo tako

hudo ujezil. Kajti darilo je bi-
lo res neprecenljivo.

Jezno je vprasal:

“Effendi, ali ves, kaj stori
Skipetar, ¢e kdo odkloni nje-
govo darilo?”

“Nisem Se dozivel prilike, da
bi zvedel.”

“Pa ti povem. Taka odklo-
nitev je za njega razzaljenje,
ki ga mora mascevati. In ce
mu hvaleznost brani masceva-
nje, pa uni¢i darilo, ki je bilo
odklonjeno. V nobenem sluéa-
ju pa ga ne vzame nazaj.

Zahvalo sem ti dolZen, ziv-
ljenje si mi resil, nehvalezno,
skrajno nehvaleZzno bi bilo, ce
bi bil jezen na tebe. Zato pa
se smem jeziti le nad darilom,
ki ti ni vS8eé. Unicil ga bom.”

Izvlekel je sabljo iz nozZnice
in jo upognil, da je skoraj po-
tila.

Prijel sem ga za roko.

“Si od wvraga, c¢lovek? Saj
vendar ne misli§ resno —. Ta-
ke dragocene sablje ne bos uni-
til! Samo grozi§ —.”

“Ne grozim. Besedo ti dam,
da jo zlomim na kosce, ¢e ne-
mudoma ne obljubis, da jo bos
sprejel.”

Otresel se je moje roke in
spet upognil sabljo.

Resno je mislil —.

. “Stoj!” sem dejal konéno.
“Sprejmem jo.”” ’

“Tudi handzar?” ’

“Tuadi.”

“Dobro! Deni si oboje 2za
pas! Naj te ¢uva v nevarnosti,
v boju pa naj ti prinese zma-
go!”

Shranil sem dragoceno dari-
lo. Stojko pa je dejal:

“Qdidimo, preden bodo Zu-
tovi domaéi 1judje zvedeli, kaj
se je zgodilo!”

“Moti§ se, ¢e misli§, da 8e
ne vejo! Rugova je majhno
gnezdo in tak dogodek se po
bliskovo raznese. Preprican
sem, da na njegovem domu Ze
vse vejo in da so se Ze pripra-
vili na obisk.

Pa 8li bomo. Razvezite Zute-
mu noge, pes pojde z nami.
0Oéko in Omar ga bodeta vzela
na sredo in takoj ustrelila vsa-
kogar, ki bi mu hotel pomaga-
ti.

Sneli smo Perzu vezi. Ni se
genil.

“Vstani!” mu je zaklical Ha-
lef.

Naredil se je, kot da nicesar
ni slisal,

Ko pa ga je Halef krepko
oplazil z bi¢em, je planil na
noge, srdito pogledal hadzija
in krical:

“Pes, lahko me bijes, ker
sem zvezan! Da nimam vrvi na
rokah, v prah te zdrobim!

Pa ni Se vse pri kraju. Prav
kmalu in gotovo bodete zvedeli,
kaj se pravi, Zu —, hotem re-
¢i, Karanirwana razzalitil”

“],e mirno povei, da si Zu-
ti!” sem dejal. “Saj vsi vemo,
da si vodja rasbojnike tolpe.
Od dale¢ si s¢uval svoje pse
na #rtve, sam pa si se skrival
v temi! Oglar je bil tvoj priga-
njac in le z zvijaco in zahrbt-
nostjo si zvabil ljudi v svoje

“Zelo me vgseli, da ti oklep!
ugaja! Naj pove njej, ki s jo}
imenoval cvetlico vseh najlep- govega poguma. Ti pa*si stra-

jece.
Ropar, ki odkrito napada, ta-
kega bi Se obéudoval radi nje-

hopetnez, ki si vreden samo za-
ni¢evanja. Niti priznati si se
upad, da si Zuti! Sram te bo-
di! Se pes bi te ne smel obla-
jati, prevelika Gast bi bila za
tebe.”

Pljunil sem pred njega. Na-
lai¢ sem tako nastopal, izzval
bi ga rad, sam bi naj priznal,
da je Zuti. :

In res mi je uspelo. Srdito
je wpils ' |

“Moléi! Ce bi rad zvedel, da
sem strahopeten, pa mi odvze-
mi vezi, spoprijela se bova in
zvedel hog, kak &rv si!”

(Dalje prihodnjic)

JOZE GRDINA:

PO SIROKEM SVETU

Na Kalimegdanu sem si tudi
ogledal lep nov spomenik, ki
stoji v pocéast Francozom, kar
je razvidno iz napisa, ki se gla-
si: “Ala France M. C. X. X, X.”
Napis v cirilici pa se glasi:
“Volimo Francusko kako Sto je

ona nas volela 1914-1918." V
umetnisko izdelanih reliefih pa
so ovekoveéeni prizori iz bojev
in trpljenja v dobi svetovne
vojne. Ko sem gledal ta spo-
menik sem mislil sam pri sebi:
Dobro da so postavili ta spo-
menik pred tragedijo v Mar-
seillesu na Francoskem, kajti
po tem tragi¢nem dogodku bi
ge. v’ Belgradu najbrze premi-
slili pri misli na slabo varstvo,
katerega so dali Francozje
kralju Aleksandru, da je vsled
nezadostnega varstva postal
zrtev atentata,

Tudi tako zvani “rimski zid,” |
ki je ostanek starega Singidu-
numa in je Se iz dobe starih
Rimljanov, sem si ogledal. Je
prav zanimivo in kdor kakega
rimskega zidu Se ni videl, pa
se mudi v Belgradu, je vsekako
priporoéljivo, da si ga ogleda.
Tam je dosti zgodovine, ki je
prav pestra, zanimiva in tudi
zelo krvava, kajti tam so se
vriili. Stevilni krvavi boji in
umori.

Ko sem si priliéno ogledal
zgodovinski Kalimegdan sem
gel mimo topov, naprej proti
ustju Save in Donave, da si
ogledam e nekdanjo trdnjavo,
kjer so bili osredototeni mnogi
boji za posest starega Singidu-
numa, pozneje Belgrada. V

belgrajski trdnjavi je bil 9. no-
vembra 1456 zavratno umor-
jen celjski grof Ulrik II. Z tra-
giéno smrtjo mogotnega in po-
nosnega Celjana, ¢igar umor so
izvrdili Madzari, je izumrl slav-
ni rod celjskih grofov, ki je bil
odliden tekmee Habsburzanov,
ki so se po smrti zadnjega Ce-
lJjana polastili ob8irnih pose-
stev in bogatega imetja celj-
gkih grofov. Umor zadnjega
Celjana je prizadel Jugoslova-
ne, zlasti pa Slovence, kajti
celjski grof je bil domac, ne
tuj plemenitad, drzavni knez,
ki je bil med vsemi knezi naj-
bolj vpliven in Celjanom se je
da ze obetala kraljevska kro-
na. Z njegovo smrtjo v belgraj-
ski trdnjavi pa smo prisli vsi
Slovenci pod tuj jarem.

Skoro bo 500 let odkar so
Mad#ari s sulicami in meéi pre-
bodli telo celjskega grofa, ter
mu potem odsekali glavo. Toda
po dolgih gtoletjih se je Slove-
nec le otresel tujega jarma, se
zdruzil z Hrvati in Srbi v eno
drzavo Jugoslavijo. Grb celj-
ckih grofov s tremi zlatimi zve-
zdami na plavem polju pa je
postal grb slovenskega naroda,
ko mu je bil Se dodan srebrni
polumesee iz starega ilirskega
grba. Tako zdruzeni slovenski
grb je postal del grba Jugoslo-
vanske drzave, ki je sestavljen
iz treh narodnih grbov: srbske-
ga, hrvatskega in slovenskega.

Tako je le ostal prav casten
spomin na domace plemenita-
se, celjske grofe, katerim je
bila odmerjena velika naloga
za bodo¢nost in samostojnost
nasega naroda. Zato naj bi nas
narod pri spominu na svojo
lastno zgodovino in pa tragedi-
jo manj zabavljal ¢ez ujedinje-
ne Jugoslovane, ter Jugoslavijo
kot tako bolj spoStoval, kajti
to je domata drzava. Ne lezti
nazaj pod tujéevo peto, potem
pa zopet tarnati, Tujec ti ne
ho dal ni¢. Vsaj kaj prida ne,
pac¢ pa te bo gulil ter bos ostal
le hlapec. Boljse je biti na svo-
jem posestvu svoj samostojen
gospodar, pa ¢etudi je to po-
sestvo bolj majhno, kot pa biti
hlapec pri bogatem veleposest-
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.samo ]e—hlape\c. Zato: vza-
jemnost pa bratstvo, kajti hlap-
devanja je bilo dovolj!

Z, zanimanjem sem hodil po
nekdaj tako slavni trdnjavi ter
razmisljal o dogodkih, ki so se
vriili tukaj, hodil po Kalimeg-
danu ter gledal ponosni Bel-
grad. Koliko je tu okrog zgo-
dovine, ki se razteza vse od sta-
rih Keltov, Rimljanov, Bizan-
tincev, Bolgarov, Srbov, Mad-
zarov 'in Turkov. Zgodovina
teh in 8e drugih gre vel ali
manj mimo in preko, prvoino
Singidunuma, potem Belgrada.
Zlasti je ta kraj znacilen tudi
za Turke. Dne 1. maja 1683 je
sultan Mohamed IV. izrocil ve-
likemu vezirju Kara Mustafi v
Belgradu zeleno prerokovo za-
stavo ter ga imenoval vrhov-

‘nim poveljnikom turske arma-

de, s katero je polem Kara Mu-
stafa udaril na cesarski Dunaj,
toda je bil potem strahovito ve-
pen od Poljakov, katere je pri-
peljal na pomo¢ stiskanemu
Dunaju kralj Jan Sobieski. Za
ta veliki poraz Turkov pred
Dunajem je moral Kara Mu-
stafa placati s smrtjo v Belgra-
du 25. decembra 1683.

Sonce se je pomikalo k zato-
nu ter zlatilo s svojimi zarki
kraljevi Belgrad, ponosno so
kipele proti nebu kupole kra-
ljevega dvora, ki se je kopal
v zarkih zahajajoCega sonca.
Zdaj je prestolica zdruZzenih
Jugoslovanov in Bog daj, da
tudi ostane, ter pridejo pod
okrilje jugoslovanskega orla
Se oni Slovenci in ostali Jugo-
slovani, ki so §e zasuznjeni pod
tujim jarmom. Da se pa to do-
seze, je treba Se prav veliko
pameti in bratske sloge, kar
Bog daj. V Belgradu se zdaj
odlo¢a usoda vseh Jugoslova-
nov. Bog daj, da bi se vedno
le praviéno odlocalo, da tako
ostane Belgrad prestolica Ju-
goslavije, ne samo za nekaj de-
setletij, ampak za vel stoleti].
Naj ostane Belgrad s Srbi, Hr-
vati in Sloveneci pravo ognjiice

svobodnih Jugoslovanoy. Ne
rusiti, ampak zidati dajmo.

Smo ze itak dosti zgubili. Nas
slovenski pesnik Simon Gregor-
¢i¢ je kaj lepo povedal v svoji
pesmi “Na§ narodni dom” ko
pravi:

Dovolj nam kamnov je pobral
sovrag za svoje hrame;

odslej pa z na8ih svetih tal

ni enega ne vzame,

Zelo priporoéljivo je, da bi
si sleherni Slovenee kot Hrvat,
ki pride na obisk iz Amerike v
Jugoslavijo, ogledal Belgrad,
zlasti e zgodovinski Kalimeg-
dan z trdnjavo. To/bi nedvom-
no dosti pripomoglo k razbi-
stritvi pojmov in razmisljanju
svoje lastne zgodovine, ki se v

gradu se govori domac povsem
razumljiv jezik, za katerega ni
potreba nobene Sole in ni pe-
treba nobenega tolmaca, ljudje
so dobrodusni in pa postrezlji-
vi. Clovek se tu pocuti res po-
vsem domadega, vsaj jaz sem
dobil v tem oziru pray dober
vlis. Razne razlike, ki so med
Srbi in Slovenci so le malen-
kostne in je treba le dobre vo-
lje, pa se vse premosti.

Tretji dan zjutraj sem Sel
vidge gor nad Kalimegdanski
park, kjer so se na dvoriSéu
neke vojasnice veZzbali vojaki.

(Dalje prihodnjié.)

SIRETER,

* Na svetu je danes 41,500,000
avtomobiloy 70 odstotkov teh
'astujejo Amerikanei.

———————

* Vpragajte za nagradne listke

niku, kjer ostanes vse do smrti

Progresivine trgovske zveze.

marsicem kriza tukaj. V Bel-|

Mehika zacéne placevati
Ameriki odskodnino
Washington, 14. novembra.

Med mehikansko in amerisko

vlado je konéno prislo do popol-

nega sporazuma glede plaéila za
zemljo, katero je mehikanska
vlada zaplenila ameriSkim drzav-

Ijancm v Mehiki. Mehikanska

vlada je izjavila, da bo placdala

1. maja, 1939 svoto $1,000,000,

in pciem veako leto najmanj $1,-

000,000, dokler ne bo izplacana

popolna svota za zemljo, ki je

Lila zaplenjena. Zaplenjena zem-

lja je bila vredna nekako $30,-

000,000, toda radi petroleja, ki

se nehaja v njej, je vrednost v

vesnici yeliko vecja.

-0
Prva ameriska drzavljan-
ka med blazenimi

Rim, 14. novembra. Véeraj je

bila po papezu Piju proglasena
blazenim mati Francesca Save-
vio Cabrini, ki je v zgodovini pr-
va ameriska driz‘wljanka. ki je
bila kdaj proglasena blazenim v
katoliski Cerkvi. Mati Frances-
ca je svojecasno jako skrbela za
nasaljence v Ameriki in je po-
zneje sama postala ameriska dr-
zavljanka. Chica8ki kardinal
Mundelein je imel prvo sv. beati-
fikacijsko maso, ko je papez
nroglasil Mater Cabrini blaze-
nim. V nekaj letih bo blaZena
mater Cabrini proglasena svetni-
cam in bo na ta nadin prva svet-
nica, ki je bila ameriska drzav-
ljanka.

MALI OGLASI

Pozor rojaki!

Dobro poznang L. Gustindic¢
in Sin sta te dni otvorila v
Madison, Ohio, prvovrstno mes-
nico, znano pod imenom Madi-
son Cash Market. V zalogi
bosta imela vsak ¢as najboljse
sveze meso in tudi domace me-
sene klobase, rajzeve in krva-
ve. Se prav prijazno priporo-
cata vsem farmarjem in prija-
teljem v ondotni okolici.

L. Gustiné¢i¢ & Son
Route No. 84, nasproti banke
(270)

Zahvala

V dolinost si 8tejemo zahva-
liti se nasim prijateljem, ki so
nas presenetili za naSo 25 let-
nico poroke s tako lepim dari-
lom, 8 krasno koSarico in s 25
srebrnimi dolarji. Hvala gre
predvsem Mr, in Mrs. Rud.
Otoniéar, Mr. in, Mrs. Tom Ar-
ko, Mr. in Mrs. Frank Bogovic,
Mr. in Mrs. Fr. Rozi¢, Mr, in
Mrs. Fr. Arko, Mr. in Mrs.
Tony Prime, Mr. in Mrs. Fr.
Krasovee, Mr. in Mrs., John
[vansek, Mr. in Mrs. Jos. Brod-
nik.

Hvala tudi Mrs. Hrastar in
njenim héerkam za poslane
krasne cvetlice. Ob priliki Ze-
Jimo vsem prav radi vrniti,
Ostajamo vam hvalezni,

Anton in Helena Gobec

Lepe obleke izdeluje
Anica Rogelj Franks
in
Vernie Sneller Franks
1032 E. Téth St.
Tel. EN-4286.

(x)

Concord most
narejen zadnji ,teden, je na-
prodaj. Samo Se nekaj sodov.
Sod velja $22.00. Boljsa ce-
na, ako vzamete veé skupaj. M.
Cohordas, 1065 E, 61st %t Tel.
HEnderson 8391, = (278)

V najem
se da trgovski lokal na yogalu
Donald Ave. in T1. ceste. Jako
pripraven za beauty parlor. Par-
na gorkota. Vprasajle na 7114
Donald Ave., suite No. 2. (271)
Kravji gnoj '
je naprodaj. Vprasajte pri John
Kordis, 20731 Goller Ave., Eu-
elid, O, (269)

(Odda se stanovanje
v najem, 6 nanovo dekoriranih
sob, kopalnica, noy furnes, in
vse druge ugodnosti. Vprasa se
na 128114 Ii. 55th St. Tel, HEn-
derson 8162.

(Nov. 12, 14, 16.)
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Vem, da. je velika moznost, da
propadem. Toda bolje ie, da
propadam jaz, nego ti!

—Da me bode§ razumel
spoznal, da to ni nikaksna
tev za mene, moras yedeti,
smatram  svoje /.I\I_wn_;e
Zgreseno,

—Ne,
jaz yeé oni stari
je imel samo eden
gabo., — Vesd li, da
kem oziru postal izdajalec na-
ge stvari?

—Bakunjin, ti da bi bil iz-
dajalec? Ti, ki si bil najzvestej-

in
7r-
da
za

ne odkimavaj. Nisem
Bakunjin, ki
cilj pred
sem v o lne-

& in najudanejsi izmed nas
vseh?

—Vendar je tako, kakor sem
rekel — odvrne Bakunjin, Iz-

daja je ze to, ako ne pripada-
mo ve¢ popolnoma svoji stva-
ri ako zavlada v nas neka dru-
ga misel.

—Ali je pri tebi tako?

Bakunjin potrdi.

—Nikakor ne morem pozabi-
ti neke Zene. Mlade Zene, ki bi
jo moral unic¢iti, Toda mesto
da bi jo uniéil, sem ji priza-
nesel in jo odpeljal v samostan,
kjer bo nasla mir in pokoj.

—Jaz ljubim, Janicki. A ve3
li, kdo je Zena, kateri pripada
moja ljubezen in moje hrepe-
nenje?

—Ne prestradi se, prijatelj.

Héerka naSega smrtnega
sovraznika Jagodkina.

—Sedaj ves§, dostavi
po minuti globoke tisine,
zakaj holem prevzeti tvojo vlo-

on

go v tej jeci, sedaj ves, zakaj
is¢cem smrt,

—Ako jo ljubis, — odvrne
lekarnar, — zakaj je noées.po- |
rotiti? Ne dvomim o tem, da|

bi ti ona podarila svoje srce.

— Kdo bi se mogel upirati te-|

bi Bakunjin!

—Njeno srce ni veé wobn-i

dno. Ona ljubi drugega, — za-

Sepede veliki zarotnik.

—— A kdo je ta drugi? —
vprasa Janicki.
—Bog! — odvrne Bakunjin.

— Postala je redovnica samo-
stana pri Sreu Matere BoZje.

- Ne obotavljaj se, prija-
telj. Sprejmi moj predlog. Ne
izgubljava zastonj dragocene-
ga ¢asa, — Ako pride jetnicar
po mene, ne morem ostati da-
lje tukaj.

—Naj bo! — rece Janicki in
globoko vzdihne, — Priprav-
ljen sem sprejeti tvojo Zrtev.
Toda prisegam ti, Bakunjin,
¢im bo$ hotel biti svoboden,
bom pripravljen, da grem k
policiji in razbijem tvoje oko-
ve.

Bakunjin je napravil, kot
da teh besed ni slial. On po-
tegne iz Zepa svojega plaica
male jeklene kleite. Kmalu je
osvobodil Janickija njegovih
okovov. Sedaj da Bakunjin Ja-
nickiju svoj plasé. Ta ga ob-

S
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Kokosja vecerja

se¥ho "dervirala pri naspv soboto
19. novembra, Na razpolago
najbclisa wvina, pivo in Zganje.
Za kratelz ¢as vam bo lgrala
Kalistrov agodba. Se toplo pri-
poreéamo,

Anton Petkovsek
965 Addison Rd.
W&W

“
VL OGE v'tej posojilaic

“1so zavarovane do

b rvesl

ration, Washing-
ton, D, C.

BpreJemamo osebne in drust-
vene vioge
Plaéane obresti po 3%
St. Clair Savings & Loan.Co.
6235 St, Clalr Ave. HEnd. 5670
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lete in skrije obraz pod kapu-
co.

Pojdi sedaj, — mu recée
Bakunjin. — Bog maséevanja
naj te spremlja. Ko bo§ svobo-
den in srefen se spominjaj me-
ne,

Janieki gre k vratim, toda
predno je priSel do njih se
obrne in gre nazaj.

—Nekaj bhi ti hotel povedati,
— rede on. — Poleg tebe se na-
haja sijajen ¢lovek, abbe Er-
nesto Fallieri, To je plemenit
in moder staréek. Skupno z
njim se ti bo posrecil beg.

—Se danes se bom spoznal
z njim, — reée Bakunjin,
Ali se zna on osvoboditi svojih
okovov ?

—On jih sname, kadar hoce
— odvrne Janicki.

—Dober sosed mu bodem,—
odvine Bakunjin. . Slisal sem
ze o tem duhovniku, iznaSel je
dinamit. Toda do sedaj sem
smatral vse za bajko, kar sem
slisal o njem.

—To niso bajke, — v7khkne
Janicki, — Res presega vsako
pricakovanje.

Zunaj se zasliSijo koraki sta-
rega Paloka, ki se je priblize-
val celiei.

—0didi hitro, zaSepece
Bakunjin.—Sedaj ne sme vsto-
piti, ker moram marsikaj pri-
praviti.

Janicki potegne kapuco svo-
jega plaséa globoko na obraz
pogleda z dolgim pogledom
gvojega prijatelja in odide.

Stari Palok ga sprejme na
hodniku.

—No, ali ste govorili z Ja-
nickijem? — vprasa on, — Ve-
|lik zlocinee, kaj ne?
| —Velik zlotinee, — potrdi
Janicki, Prosim vas, jetni-
\('ar, odvedite me zopet gor.
Moram na zrak. Postalo mi
| je neprijetno, grozno pri dusi.
Moram na zrak, drugac¢e omed-
lim.

Stari

—To sem si
vzklikne on.

—Da, kdor prihaja sem, mo-
ra imeti dobre Zivce!

On gre z mehihom gor ter
mu izro¢i propustnico, ki jo
ho moral pokazali strazi pri
vratih.

Janicki je 8el vznemirjen po
wajhnem dvoridéu Petropav-
lovske trdnjave.

Sedemkrat so ga -ustavile
straze in sedemkrat je moral
pokazati svoj listi¢. Ko je sto-
pil na ulico, si je olajSan od-
dahnil.

Oh, kako bi bil sreden, ¢e ne
bi bil Bakunjin ostal na nje-
govem mestu v jeéi!

Nehote obstane in poslusa.

Zdelo se mu je, da je sli-
gal Bakunjinov klic na pomoé.

Toda ne, ne, bila je samo
zmota.

On gre po ulicah in kmalu
se mu je zdela strasna trd-
njava in zadnji dogodki samo
kakar hude sanje.

Ko je ostal Bakunjin sam v
celici, se je vsedel na klop in
zadel razmiSljevati o svoji uso-
di.

Se nikdar v svojem Zivljenju
se ni nahajal v nevarnejSem
polozaju kot sedaj.

Bil je zaprt v Petropavloy-
gki trdnjavi.

On se bolestno nasmehne.

—QGotovo je' prvié, — zaSe-
peée on, — da je Sel kdo pro-
stovoljno v to stradno jefo in
prostovoljno sprejel te okove.
—Zivljenje za mene nima veé
vrednosti, odkar se nahaja Kla-
risa za samostanskimi zidovi.

—Bakunjin, ne poznam te
veé! — vzklikne on in vznemi-
rjen skoéi, — Prijatelji so te

jetnicar se nasmeje.
takoj mislil! —

imenovali jeklenega moza, —
Ti, vodja svete stvari, — ti
najhujsi sovraznik Romanov,

— ti si izgubil pamet radi le-
pega dekli¢inega obraza?

On si zakrije obraz z roka-
ma in ostane dolgo v tem polo-
zaju.

Tedaj se naenkrat zdrzne.

On zaslisi grozen dolg krik.

Ni vedel, da so to kriki blaz-
nezev, ki so mislili, da se naha-
jajo v boju z vragom. Toda
ni¢ vec gliSal, zato se vleze
na ]eiir’sée in poskusi zaspati.
Padel je v nemirno spanje.
Sanjal je o Klarisi.

Bakunjin ni slisal, kako je
postajal Sum vode vedno moc-
nejsi. Ni vedel, da je voda na-
enkrat brizgnila skozi zid ka-
ko se je dvigala od trenutka do
trenutka v njegovi celici.
Primanjkovalo mu je_zraka.
On odpre usta, da bi Se en-
krat i1zgovoril ljubljeno ime a
nato . . .

Prebudite se, nesrenez,
prebudite se! — sliSi on sedaj
popolnoma neznan glas, a v
istem trenutku obéuti, kako ga
je nekdo dvignil z lezidca.
—Hitro, prebudite se! Dru-
gace ste izgubljeni!

Te besede mu vrnejo zavest.

Bakunjin odpre oc¢i. Pred
njim je stal ¢lovek z dolgimi
belimi lasmi in brado.

Bakunjin je takoj vedel, da
to ne more biti nihée drugi,
kot Fallieri.

—Kaj zelite, abbe? — zage-
pete on. — Zakaj me budite?
Fallieri ga pogleda in odvrne:

—Le imenujte me abbe-a,
detudi sem mu le malo podo- "
ben. — A ce Zelite zvedeti, 73-'

kaj sem se predrznil, da vam |
motim spanje, izvolite sa mo.
pogledati na tla.

Bakunjin se sklone in zapa-
zi z grozo, da se je v celici na-
hajala voda duhovniku do ko-
len,

—Kaj je to? — vzklikne on.

— Ah se ne nahajam ve¢ v haﬂo Bal\umm

9

Petropavlovski trdnjavi?

—Se vedno ste v njej.
voda je Neva, ki se je vtihota-
pila v naSe prekrasno stanova-
nje,

Mihajlo Bakunjin se zgrozi.

—Ali mislite, da voda ne bo
padla? — vprasa on.

Fallieri zmaje z rameni.

—Ne morem vas potolaziti,
odvrne on. Prepric¢an
sem, da voda ne samo da ne
bo padla, temveé izracunal
sem, da bo prihodnje tri ure
neprenchoma rastla.

—Sedaj je polnoci.
bomo mrtvi.

—Kdo naj naju resi, ko ne
more najinega krika nihc¢e sli-
Sati!

—Ali je to res vaSe miSlje-
nje, abbe?

—Ali vas ni strah?

—Ne bojim se smrti, — od-
vrne Fallierji, — a preprican
sem, da se je ne boji niti Mi-

Ob treh

A ta|

—Vi veste, kdo sem? — \'7.-|
klikne Bakunjin zacéudeno.

—Nih¢e drugi se ne more ta- |
ko zrtvovati za svojega prija-
telja, kakor ste to vi storili,

—Ali vam je tudi to znano?

—Prisluskoval sem malo, te-
ga mi ne bodete zamerili, —
nadaljuje duhovnik. Sicer
pa vas zagotavljam, da ste go-
vorili tako glasno, da je pravi
¢éudez, ako vas ni slisal stari
Palok. Slisal sem vsako vaSo
besedo.

—Slisali ste torej tudi moje
lime?

~—Nisem ga slisal. Toda ker
mi je Janicki neprenehoma pri-
povedoval o svojem prijatelju,
velikem zarotniku Mihajlu

0
Bakunjinu, sem takoj vedel,
da ste to vi.

Oba si sréno stisneta roki.
Toda nato pogleda stari du-
hovnik v skrbeh vodo, ki je ne-
prenehoma rastla.

qu ard J. Bowen :1 Pouth\eepme N Y. je wodil kam-
panjo ra kongresnika s tem, da je prosil motoriste na cesti
za vo#njo, da je prisel iz kraja v -kraj v kampanji. Izvoljen

na bil, po nié zato.

vnem pristanidéu. Anacostia,

Predsednik Roosevelt radovedno ogledu je najnovejsi vojaski aeroplan v

Washington, D. C.
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Angieski vojaki vozijo a tem vozom po progi v Palestini da pred rednim vlakom od-
stranijo s proge bombe, katere vedkrat pola gajo ne traénice arabski vstasi. Ker je to sila
neravno delo, imenuje ta vojadki oddelek “sa momorilska éeta.”

ron,
| ’
{do trenutka raste!

vzklikne
trenutka

—@Glejte samo
— kako voda od
—Menda vendar hodeva
tukaj utonila, ne da
nila! — wvzklikne Bakunjin,

Duhovnik zopet zmaje z rva-

ne

se ga-

se

meni,

—Vidim, prijatelj, v vas je
nada mladosti. Ce bi tako
dolgo sedeli v Petropavhovski
trdnjavi kot jaz bi jo Ze zdav-
naj izgubili, — Ne, Bakunjin,
pripraviti se morava na smrt.

Bivsi ceski
njegova soproga, ki sla
fe odpovedal potem, ko

ministerski predsednik, EBdward Benes in
ztiag v Angliji no oddiha.
g¢ je Cedka uklonila Hitlerju.,

Benes se

Na levi vidite Zenn generala Kajseka; vihovnega po-
veljnika kitajskih cet, ki pregleduje zdravnisko orodje, ki
ga je poslala Kitajski v dar Gehoslovashka viada.

—

v soboto 19. novembra,

razveseliti stare in mlade.

¥

FRANK
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Vabilo na otvoritev

Prudmo vabimo vse rmake in rojakinje na sloves-
no otvoritev nasih novih prostorov

na 8101 Aetna Rd.

Ob tej priliki bomo servirali fino kokoSjo vederjo,
50c za osebo. Postregli vam bomo z najboljSo pijaco.
Za kratek ¢as vam bo igrald Hojerjeva godba, ki zna

Se toplo priporoéamo za obilen poset,

ZEFRIN

8101 Aetna Rd.

SN g

in stane samo:

UGITE SE ANGLESGINE

iz Dr. Kernovega

ANGLESKO-SLOVENSKEGA BERILA

“ENGLISH-SLOVENE READER"

kateremu je znizana cena

Narocila sprejema

KNJIGARNA JOSEPH GRDINA
6121 St. Clair Ave. — Cleve N 5 R

$2.00
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